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Herren / Messieurs Damen / Dames
Hardmeier Elias, SpVgg Effeltrich Moret Rachel, Forward-Morges
Stoll Loic, ZZ-Lancy Doutaz Fanny, ZZ-Lancy

Ittigen, 07. September 2026

Aufgeboten durch den verantwortlichen Kadertrainer STT; fur:
Convoqué par l’'entraineur responsable STT; pour :

European Individual Championships — Ljubljana (SVN)

10.-15.10.2026

Trainer : Samir Mulabdic Tel.: 076 815 63 59
Entraineur :
Ort: Arena Stozice
Lieu : Vojkova cesta 100, 1000 Ljubljana, Slovenia

Homepage
Unterkunft : M Hotel Ljubljana
Logement : Derceva ulica 4, 1000 Ljubljana, Slovenia

Homepage
Treffpunkt : Elias, Rachel: Samstag, 10. Oktober 2026, eigenstandige Anreise

Loic, Fanny: Samstag, 10. Oktober 2026, 08:00h, Check-In Swiss Airlines, Flughafen Genf
Samir: Samstag, 10. Oktober 2026, eigenstandige Anreise

Rendez-vous : Elias, Rachel : Samedi, 10 octobre 2026, arrivée individuelle
Loicc, Fanny : Samedi, 10 octobre 2026, 08h00, Check-In Swiss Airlines, Aéroport Genéeve
Samir : Samedi, 10 octobre 2026, arrivée individuelle

Rickkehr / Ende :  Elias: Donnerstag, 15. Oktober 2026, eigenstandige Rickreise
Loic, Fanny: Donnerstag, 15. Oktober 2026, 17:55h, Flughafen Genf
Samir: Donnerstag, 15. Oktober 2026, eigenstandige Riickreise
Rachel: Freitag, 16. Oktober 2026, eigenstandige Ruckreise
Retour/ Fin : Elias : Jeudi, 15 octobre 2026, retour individuelle
Loic, Fanny : Jeudi, 15 octobre 2026, 17h55, aéroport Geneve
Samir : Jeudi, 15 octobre 2026, retour individuelle
Rachel : Vendredi, 16 octobre 2026, retour individuel

Reise: Flugzeug (Details siehe unten)
Flughafen Ljubljana und zuriick mit Bussen des Veranstalters
Voyage: Avion (détails voir ci-dessous)

Aéroport de Ljubljana et retour avec des bus de l'organisateur

Ausristung : Individuelle Trainingsausristung fir drinnen und draussen, inklusive Joggingschuhe.
. Donic Ausristung STT; Wettkampfausriistung mit aufgedrucktem Namen.
Equipement : Equipement d’entrainement privé intérieur et extérieur, inclus chaussures.

Equipement Donic STT ; Equipement de compétition avec nom sur le dos

Kosten: Keine

Frais : Aucun

Wichtig: Fir die Einreise wird ein Pass bendtigt! Bitte mitnehmen!

Important: Pour entrer dans le pays, il faut présenter le passeport! Merci de 'amener!
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https://www.sport-ljubljana.si/en/dvorana-stozice/
https://www.m-hotel.si/
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Versicherung: Kaderathleten sind nicht Gber STT versichert. STT Ubernimmt keine Haftung bei Zwischenfallen im
In- und Ausland mit der Nationalmannschaft. Die Versicherungskarte der Krankenkasse ist vom
Athleten immer an die Wettkdmpfe im Ausland mitzunehmen. Der Abschluss einer Reise-
Annullationskosten-Versicherung ist fir Kaderathleten sehr zu empfehlen. Entstandene Kosten bei
Nicht-Teilnahme — auch infolge Krankheiten und Verletzungen — tragt der Athlet selbst. Weiter
wird der Abschluss einer Zusatzversicherung (z. B. Rega) empfohlen. Ein notfallmassiges
Zuruckfihren des Kaderathleten in die Schweiz ist damit garantiert.

Assurances: Les athlétes du cadre ne sont pas assurés par STT. STT décline toute responsabilité en cas
d’accident survenant lors de déplacement avec l'équipe nationale, que ce soit en Suisse ou a
I'étranger. Le joueur ne doit pas oublier de prendre sa carte d'assurance de la caisse-maladie lors de
déplacement a l'étranger. La conclusion d’une assurance de voyage et frais d’annulation est
vivement recommandée pour tous les joueurs qui regoivent des convocations a l'étranger. Les frais
encourus en cas de non-participation - également a la suite d'une maladie ou d'une blessure -
sont également a la charge des athlétes. De méme nous vous conseillons de conclure une
assurance avec la Rega. Ainsi, un rapatriement d'urgence de l'athlete en Suisse est assuré.

Wir freuen uns auf deinen Einsatz und wiinschen Dir schon jetzt viel Erfolg!
Nous nous réjouissons de ton engagement et te souhaitons beaucoup de succes !
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Daniel Burren, Administration Leistungssport, Administration Sport d’élite

Geht an / pour :

Spieler:innen / Joueurs/Joueuses

Clubs / Clubs

Trainer / Entraineurs

Ressort Leistungssport / Ressort sport d’élite
Geschaftsstelle STT / Office central STT
Prasident Nationalliga / Président ligue nationale

Reise / Voyage: Elias
10.10.2026 Eigenstandige Anreise / Arrivée individuelle
15.10.2026 Eigenstandige Riickreise / Retour individuelle

Reise / Voyage: Loic, Fanny

10.10.2026 10:00 — 11:00h, Geneva — Zurich, LX2807
12:40 — 13:50h, Zurich — Ljubljana, LX2274

15.10.2026 14:50 — 16:05h, Ljubljana — Zurich, LX2275
17:05 — 17:55h, Zurich — Geneva, LX2808

Reise /| Voyage: Samir

10.10.2026 Eigenstandige Anreise / Arrivée individuelle
15.10.2026 Eigenstandige Riickreise / Retour individuelle
Reise / Voyage: Rachel

10.10.2026 Eigenstandige Anreise / Arrivée individuelle
16.10.2026 Eigenstandige Riickreise / Retour individuelle
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